MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA

T/4308. szamu
torvényjavaslat
a mértéktelen sériilést okozonak vagy megkiilonboztetés nélkiil hatonak tekintheté egyes
hagyomanyos fegyverek alkalmazasanak betiltasarol, illetoleg korlatozasarol szolo,

Genfben, 1980. oktober ho 15. napjan kelt Egyezmény 1. cikke, Genfben, 2001. december
21-én elfogadott modositasanak kihirdetésérol

Eléadé: dr. Goncz Kinga
kiiliigyminiszter

Budapest, 2007. november



2007. évi .... torvény

a mértéktelen sériilést okozonak vagy megkiilonboztetés nélkiil hatonak tekintheté egyes
hagyomanyos fegyverek alkalmazasanak betiltasarol, illetoleg korlatozasarol szolo,
Genfben, 1980. oktober ho 15. napjan kelt Egyezmény 1. cikke, Genfben, 2001. december
21-én elfogadott modositasanak kihirdetésérol

(Az Egyezmény modositott 1. cikke a Magyar Koztarsasag vonatkozasaban 2004. majus 18-an
Iépett hatélyba.)

1§

Az Orszaggyiilés a mértéktelen sériilést okozonak vagy megkiilonboztetés nélkiil hatonak
tekinthetd egyes hagyomanyos fegyverek alkalmazéasanak betiltasarol, illetéleg korlatozasarol
sz616, Genfben, 1980. oktober hé 15. napjan kelt Egyezmény 1. cikkének, Genfben, 2001.
december 21-¢én elfogadott modositasat e torvénnyel kihirdeti.

2. §

Az Egyezmény 1. cikke modositasanak hiteles angol nyelvili szovege és annak hivatalos magyar
nyelvi forditasa a kovetkezo:

LArticle 1
Scope of Application of the Convention

(amended 21 December 2001)

1. This Convention and its annexed Protocols shall apply in the situations referred to in
Article 2 common to the Geneva Conventions of 12 August 1949 for the Protection of
War Victims, including any situation described in paragraph 4 of Article 1 of Additional
Protocol I to these Conventions.

2. This Convention and its annexed Protocols shall also apply, in addition to situations
referred to in paragraph 1 of this Article, to situations referred to in Article 3 common to
the Geneva Conventions of 12 August 1949. This Convention and its annexed Protocols
shall not apply to situations of internal disturbances and tensions, such as riots, isolated
and sporadic acts of violence, and other acts of a similar nature, as not being armed
conflicts.

3. In case of armed conflicts not of an international character occurring in the territory of
one of the High Contracting Parties, each party to the conflict shall be bound to apply the
prohibitions and restrictions of this Convention and its annexed Protocols.

4. Nothing in this Convention or its annexed Protocols shall be invoked for the purpose of
affecting the sovereignty of a State or the responsibility of the Government, by all



legitimate means, to maintain or re-establish law and order in the State or to defend the
national unity and territorial integrity of the State.

. Nothing in this Convention or its annexed Protocols shall be invoked as a justification for
intervening, directly or indirectly, for any reason whatever, in the armed conflict or in the
internal or external affairs of the High Contracting Party in the territory of which that
conflict occurs.

The application of the provisions of this Convention and its annexed Protocols to parties
to a conflict, which are not High Contracting Parties that have accepted this Convention
or its Protocols, shall not change their legal status or the legal status of a disputed
territory, either explicitly or implicitly.

The provisions of paragraphs 2-6 of this Article shall not prejudice additional Protocols
adopted after 1 January 2002, which may apply, exclude or modify the scope of their
application in relation to this Article.

1. cikk
Az Egyezmény hatalya
(2001. december 21-én modositottak)

A jelen Egyezmény ¢és az annak mellékletét képezd JegyzOkonyvek hatdlya kiterjed a
haboru éldozatainak védelmérdl 1949. augusztus 12-én létrejott Genfi Egyezmények
kozos 2. cikkében meghatarozott helyzetekre, ideértve az ezen Egyezmények I.
Kiegészitd JegyzOkonyvének 1. cikke 4. bekezdésében foglalt barmely helyzetet is.

A jelen Egyezmény ¢és az annak mellékletét képezd JegyzOkonyvek hatdlya kiterjed, a
jelen cikk 1. bekezdésben megjeldlt helyzeteken kiviil, az 1949. augusztus 12-i Genfi
Egyezmények kozos 3. cikkében meghatarozott helyzetekre is. A jelen Egyezmény ¢€s az
annak mellékletét képezd Jegyzokonyvek nem vonatkoznak belsd zavargasok és
fesziiltségek soran eldallo helyzetekre, mint példadul zendiilésekre, elszigetelt vagy
szorvanyos erdszakos cselekményekre és egyéb hasonld természetli cselekményekre,
minthogy azok nem fegyveres 0sszeiitkdzések.

Valamely Magas Szerz6dé Fél teriiletén zajldé nem nemzetkdzi jellegli fegyveres
Osszelitkozések esetén mindegyik 0Osszeiitkozésben részt vevo fél koteles a jelen
Egyezmény és az annak mellékletét képezd JegyzOkonyvek tiltdsait és korlatozasait
betartani.

A jelen Egyezményben vagy az annak mellékletét képezd Jegyzokonyvekben semmit sem
szabad ugy értelmezni, mint ami érinti az dllam szuverenitasat vagy a kormanynak azt a
kotelezettségét, hogy minden térvényes eszkdzzel fenntartsa vagy helyredllitsa az 4llam
jogrendjét, vagy hogy megvédje az dllam nemzeti egységét és terlileti sérthetetlenségét.

A jelen Egyezmény vagy az annak mellékletét képezd Jegyzdkonyvekben semmit sem
szabad ugy értelmezni, mint ami igazolja a barmely okbol torténd kozvetlen vagy
kozvetett beavatkozast a fegyveres dsszelitkozésbe, illetve azon Magas Szerz6dd Fél bel-
vagy kiilligyeibe, melynek teriiletén az 0sszelitkozes folyik.

A jelen Egyezmény és az annak mellékletét képezd JegyzOkonyvek rendelkezéseinek
alkalmazasa olyan 0sszeiitkzésben allo felekre, amelyek nem Magas Szerz6do Felek, de
a jelen Egyezményt vagy az annak mellékletét képezd JegyzOkonyveket elfogadtak, nem
befolyasolja, sem kdzvetve, sem kozvetleniil, jogalldsukat vagy a vitatott teriilet
jogallasat.



7. A jelen cikk 2-6. bekezdései semmilyen kotelezettséget nem jelentenek a 2002. januar 1.
utan elfogadasra keriil0 kiegészitd Jegyzokonyvekre nézve, melyek sajat hatalyukat jelen
cikkre vonatkozoan alkalmazhatjak, kizarhatjak vagy modosithatjak.”

3.§
(1) E torvény a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hatalyba.
(2) Felhatalmazast kap a kiilpolitikaért felelés miniszter és a honvédelemért felelés miniszter,
hogy az Egyezmény modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt hiteles angol nyelvii szovegét

¢s annak magyar nyelvi forditdsat a Magyar K6zlonyben kozzétegye.

(3) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a honvédelemért felelds miniszter és a
kiilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.



INDOKOLAS

A mértéktelen sériilést okozonak vagy megkiilonboztetés nélkiil hatonak tekinthetd egyes
hagyomanyos fegyverek alkalmazasanak betiltasarol, illetdleg korlatozasarol  szo6lo
Egyezményt' (tovabbiakban: Egyezmény) és a mellékletét képezd harom eredeti JegyzSkonyvet
az ENSZ e célra 6sszehivott konferenciaja 1980. oktober 10-én fogadta el. Az Egyezmény 1983.
december 2-an Iépett hatalyba, Magyarorszagon az 1984. évi 2. torvényerejli rendelet hirdette ki.

Az 1995-96 folyaman kétszer iilésezd feliilvizsgalati konferencia az Egyezmény II.
Jegyzokonyvének modositasarol és egy ujabb, negyedik Jegyzokonyv csatolasardl dontott. A
mobdositas €s a kiegészités megerdsitése Magyarorszagon az (1997. november 26-an elfogadott)
1997. évi CXXXIII. torvénnyel tortént meg.

Az Egyezmény ¢és a mellékletét képez6 JegyzOkonyvek a nemzetkdzi humanitarius jog és
a fegyverzetkorlatozas alapvetd eszkozei. Az Egyezmény célja, hogy megovja a civil lakossagot
bizonyos, tulzott mértékli sériilést okozd, vagy megkiilonboztetés nélkiil haté hagyomanyos
fegyverek hatasaitol, illetve, hogy a harcold katonak szenvedéseit csokkentse. A gyalogsagi
akndk 4ltalanos és teljes betiltdsdhoz vezetd folyamat kiinduldopontjanak az Egyezmény II.
Jegyz6konyve, valamint annak modositasa tekinthetd.

Az Egyezmény komoly hidnyossagaként tartottdk szamon ugyanakkor, hogy annak
hatdlya - a moédositott II. Jegyzokonyv kivételével - csak nemzetkdzi jellegli konfliktusokra
terjedt ki. A 2001. december 11-21. kozott tilésezo 2. feliilvizsgalati konferencia ennek jegyében
az Egyezmény 1. cikkének modositasarol dontott. A 2001. december 21-1 moédositas alapjan az
Egyezmény ¢és a hozza csatolt Jegyzokonyvek hatalya kiterjed a nem nemzetkdzi fegyveres
Osszelitkdzésekre is.

A modositas a keretegyezményt €rinti, és kizardlag a jelenleg 1étezd négy JegyzOkonyv
hatalyat terjeszti ki. A jovében csatolando JegyzdOkonyvek kiilon szabalyozzak ezt a kérdést,
elvileg el is térhetnek a keretegyezményben foglaltaktol. Az Egyezmény 2. feliilvizsgalati
konferencidjan vald részvételrdl, az Egyezmény hatdlya Kkiterjesztésének tamogatasarol, a
Kormany 2366/2001. (XII. 18.) Korm. hatarozata rendelkezett. Az Orszaggytlés a 81/2002. (XI.
13.) szamt OGY hatédrozataban erdsitette meg az Egyezmény 1. cikkének modositasat. Hazank a
megerdsitd okiratot 2002. december 27-én helyezte letétbe New Yorkban, az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkaranal. A moédositds az Egyezmény 8. cikk (1) (b) bekezdése értelmében a huszadik
megerdsitd/jovahagyasrdl szolo okirat letétbe helyezésétdl szamitott hat honappal, jelen esetben
2004. majus 18-an lépett hatalyba. A Magyar Koztarsasdg vonatkozasdban is ez az idépont a
hatalybalépés napja. Az Egyezmény modositott 1. cikkének kihirdetésére azonban eddig nem
kertilt sor.

A nemzetk6zi szerzddésekkel kapcsolatos eljarasrol szolo idékozben elfogadott 2005. évi
L. torvény rendelkezéseit a folyamatban 1évo ligyekben a szerzddéskotéssel Osszefiiggésben még
el nem végzett cselekmények tekintetében is alkalmazni kell. A torvény 9. §-a kimondja, hogy
amennyiben a nemzetkozi szerzddés kotelezd hatdlydnak elismerésére az Orszaggytilés adott
felhatalmazast, azt torvényben kell kihirdetni. Ez alapjan, valamint figyelemmel arra, hogy az
Egyezmény eredeti szovegét torvényerejli rendelet hirdette ki, a mddositott 1. cikket torvényben
kell kihirdetni.

! Kézismert elnevezéssel: a Bizonyos Hagyomanyos Fegyverekrél sz616 Egyezmény, angol roviditéssel
CCW (Certain Conventional Weapons Convention).
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